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1 )
1 et MaS M ynw nban MIMNT BN 1IN TnanNa . <<A Psalm of David.>>
Hear my prayer, O LORD,
mzmur  Idud ieue shmo  thphithi eazine al  thchnuni bamnthk give ear to my
psalm  to-David Yahweh hear! prayer-of-me give-ear! to  supplications-of-me in-faithfulness-of-you  Supplications: In thy
faithfulness answer me,
93y -[nP-[xj [and] in thy righteousness.
onni btzdqgthk
answer-me ! in-righteousness-of-you
2 5w 813N Lowna N8 TTAY D 8> pTEo “And enter not into
judgment with thy servant:
ual thbua bmshpht ath  obdk ki la itzdq for in thy sight shall no man
and-must-not-be  you-are-bringing  in-judgment  » servant-of-you  that not he-is-being-righteous living be justified.
w5 5
Iphnik K chi
before-you any-of living-one
3
3 D AT MR wD3 827 PORS o Laavwn ovownn3 For the enemy hath
persecuted my soul; he hath
ki rdph auib nphshi dka lartz chithi eushibni bmchshkim smitten my life down to the

that he-persecuted being-enemy soul-of-me he-crushed to-earth life-of-me he-made-sit-me in-darknesses ~ground; he hath made me
to dwell in darkness, as

NN 5w Ejhé):g that have been long
kmthi oulm '

as-dead-ones-of eon

4 ’]L‘)Uﬂl‘ﬂ by mn p=hiy=] onnws 225 * Therefore is my spirit
overwhelmed within me; my
uththotph oli ruchi bthuki ishthumm Ibi heart within me isdesolate.

and-she-is-drooping on-me spirit-of-me in-midst-of-me he-is-being-dejected heart-of-me

5 oD oDmY opPR s 523 Towe moyna T ° | remember the days of
old; | meditate on all thy
zkrthi imim mqgdm egithi bkl pholk bmoshe idik works; | muse on the work of

I-remember days from-aforetime  I-soliloquize in-all-of contrivance-of-you in-deed-of hands-of-you thy hands.

amws
ashuchch
I-am-meditating

6 MwOD T TR WD PwD mow o oo °1 strewch forth my hands
unto thee: my soul [thirsteth]
phrshthi idi alik nphshi kartz oiphe 1k sle after thee, as a thirsty land.
I-spread hands-of-me to-you soul-of-me as-land fainting to-you interlude Selah.

7 .
. - - D) . Hear me speedily, O
7 M W mi iy mA ox anhon ‘[ pia} LORD: my spirit faileth: hide
mer onni ieue klthe ruchi al thsthr phnik not thy face from me, lest |

hasten! answer-me! Yahweh she-is-exhausted spirit-of-me must-not-be you-are-concealing faces-of-you be like unto them that go
down into the pit.

ghialal nSwnn [m) ¥ e bl m3
mmni unmshlthi om irdi bur
from-me and-l-am-comparable with ones-decending crypt

8
8 My nwmn Tpaa 7o > 3 Nnba Mwhn T Cause me to hear thy
lovingkindness in the
eshmioni bbqr chsdk ki bk btchthi eudioni drk zu morning; for in thee do |
cause-to-hear -me  in-morning  kindness-of-you that in-you I-trust make-knownto-me ! way  this trust: cause me to know the
way wherein | should walk;
‘|5R "D ‘Iﬂbx MRWI Wl for | lift up my soul unto
thee.
alk ki alik nshathi nphshi
I-shall-go that to-you I-lift soul-of-me
o Syovu e ) ‘["‘7& "Moo 9 Deliver me, O LORD, from
mine enemies: | flee unto
etzilni maibi ieue alik ksthi thee to hide me.

rescue-me ! from-enemies-of-me Yahweh to-you I-cover

10 -~
10 b meyS  nzn D R TSN miaihl I Teach me to do thy will;
for thou [art] my God: thy
Imdni loshuth rtzunk ki athe aluei ruchk tube spirit [is] good; lead me into
teach-me !  to-do being-acceptable-of-you  that  you Elohim-of-me  spirit-of-you  she-is-good  the land of uprightness.
Rhiabinl 7R3 MW
thnchni bartz mishur

she-shall-guide-me in-land level-one

u qwn>  ow M amn TFpTEa Pl . Quicken me, O LORD, for
thy name's sake: for thy
Imon shmk ieue thchini btzdqthk thutzia righteousness' sake bring

so-that  name-of-you  Yahweh  you-shall-cause-to-live-me  in-righteousness-of-you  you-shall-bring-forth My soul out of trouble.
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mtzre nphshi

from-distress soul-of-me

‘[‘IDT‘[:H nonen 939 NTARM 5o 3 wwod 9D "IN
ubchsdk thtzmith aibi ueabdth K tzrri nphshi ki ani

and-in-kindness-of-you you-shall-efface enemies-of-me and-you-destroy all-of foes-of soul-of-me that |

TW:U
obdk
servant-of-you

Psams 143 - PsAms 144

12 And of thy mercy cut off
mine enemies, and destroy
all them that afflict my soul:
for | [am] thy servant.



